INSTITUTO CARO Y CUERVO

BOGOTA — COLOMBIA

Apartado Aéreo 20002

NOTICIAS CULTURALES

NoUMmEero 71

19 de diciembre de 1966

ESTUDIO DEL HABLA CULTA
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ReuNiéN EN MAaDRID

Con los auspicios de la Comision de Lingiils-
tica y Dialectologia Iberoamericanas (del Progra-
ma Interamericano de Lingtiistica y Enseflanza de
Idiomas) y de la Oficina Internacional de Infor-
macién y Observacién del Espafiol (Orines) se
efectud en Madrid, Espafia —del 24 al 29 de oc-
tubre de 1966 — la primera reunidn de trabajo de
representantes de las dos entidades mencionadas.

CONCURRENTES

En Madrid se reunieron: Juan M. Lope Blanch,
de México; Humberto Lopez Morales, de la Ha-
bana; Luis Flérez de Bogotd; Martha Hilde-
brandt, de Lima; Ambrosioc Rabanales, de Santiago
de Chile; Ana Maria Barrenechea, de Buenos Ai-
res; y de Espaiia: Manuel Criado de Val, Manuel
Alvar, Emilio Lorenzo, Antonio Quilis, Manuel
Muioz Cortés, Eugenio Bustos. En algunas reunio-
nes participaron D. Rafael Lapesa, D. Ddmaso
Alonso, D). Alonso Zamora Vicente, D. Manuel
de Balbin, D. Luis Alfonso, D. Francisco Indu-
rain y varios observadores.

CONCLUSIONES

La reunién de Madrid tuvo por objeto puntua-
lizar los aspectos fundamentales de la ejecucidn
del proyecto de estudio coordinade del habla cul-
ta en las principales ciudades de Espana, Hispano-
américa, y Portugal-Brasil.

Después de una semana de intenso trabajo se
llegd a unos acuerdos que resumo a continuacién:

Alcance geogrifico del estudio

Teniendo en cuenta los paises representados,
los estudiosos presentes y el interés y la responsa-

bilidad que previamente habian aceptado afrontar,
se decidid estudiar el habla culta media de las si-
guientes ciudades: Madrid, Barcelona, La Haba-
na, México, Bogotd, Lima, Santiago, Buenos Aires,
Mentevideo. Las entidades patrocinadoras del Pro-
yecto tienen la esperanza de que pronto puedan
colaborar en su ejecucién representantes de Sevilla,
Caracas, San Juan de Puerto Rico, Rio de Janei-
ro y Lisboa, Faera de las mencionadas no se acep-
tard como integrante del proyecto ciudad alguna
que no sea capital de nacién.

Responsables de la investigacion

En Barcelona, la Universidad, Antonio Badia
Margarit.

En Bogot4, el Instituto Care y Cuervo, Luis
Flérez.

En Buenos Aires, Ana Maria Barrenechea.

En la Habana, The University of Texas, Hum-
berte Lépez Morales.

En Lima, la Universidad de San Marcos, De-
partamento de Lingiistica.

En Madrid, la Oficina Internacional de Infor-
macion y Observacién del Espafiol (Orings), Ma-
nuel Criado de Val.

En México, la Universidad Nacional Auténo-
ma y El Colegio de México, Juan M. Lope Blanch.

En Montevideo, la Universidad de la Republica,
José Pedro Rona.

En Santiago de Chile, la Universidad, Institu-
to de Filologia, Ambrosio Rabanales; la Asocia-
cién de profesores e Investigadores de Lingiistica
y Literatura, Lidia Contreras.



Limites social-culturales de la tnvestigacién

El estudio se limitard al habla culta corriente,
ni formal ni informal, pero con referencias a estos
dos planos o niveles. El propésito inmediato de la
investigacion es determinar cudl es el habla culta
media en las ciudades mencionadas.

Aspectos que se estudiarin

La investigacién comprenderd los siguientes as-
pectos: 1? Fonética y fonologia. 2° Morfosintaxis.
3% Estructuras coloquiales v afectivas. 4° Léxico.

MeTroboLoGia
Grabaciones
I. El trabajo serd esencialmente descriptivo
(sincrénico).

2. a) Se estudiard fundamentalmente material
grabado para el efecto, todo lo grabadoe, ne sdlo
unos fenémenos o problemas. La guia-cuestionario
que se preparard serd una orientacién o avuda pe-
ro no contendrd necesariamente todo v lo Gnico
que s¢ ha de estudiar.

b) EI material que se grabe serd en su mayor
parte de conversaciones. Otra parte serd elocucién
en actitudes formales (discursos, conferencias, cla-
ses, etc.).

¢) Se grabard un minimo de 400 horas de con-
versacién y exposicion oral, en cada ciudad.

d) Las grabaciones sec harin a la velocidad de
3% (= 95) en cintas de alta fidelidad con dos
pistas, bandas o lados, para media hora de graba-
cién cada lado. Los carretes o rollos tendrin 5
pulgadas de didmetro.

e) Cada grabacién durard por lo menos me-
dia hora. Cuando se trate de dos informantes que
dialogan, la grabacién serd de una hora, y aun de
miés tiempo cuando las circunstancias lo aconsejen.

f) Se grabard la voz de un minimo de 600 per-

sonas en cada ciudad.

Informantes

1. Los informantes serdn hombres y mujeres,
representantes de tres generaciones, de acuerdo con
la siguiente proporcién y distribucion:

a) de 25 a 35 afios de edad, un 309,

b) de 36 a 55 afios de edad, un 459,

¢) de mas de 55 afios de edad, un 259,

2. Se procurard grabar conversaciones de hom-
bres con hombres, de hombres con mujeres, de
mujeres con mujeres, unos y otros de diversa

edad.
3. Los informantes se escogeran atendiendo a:

a) Que hayan nacido o, por lo menos, que
residan en la ciudad objeto de estudio desde los
cinco afios de edad y hayan permanecido en aque-
lla tres cuartas partes de su vida como minimo.

b) Que sean hijos de hispanohablantes, prefe-
rentemente nacidos en la misma ciudad.

¢) Que havan recibido su instruccién prima-
ria, secundaria y universitaria en la ciudad que
se estudia.

d) Su ambiente familiar, paterno y conyugal
(en materia de educacidn).

e) Su educacion (estudios sistemdticos, estudios
asistemdticos: lectaras habituales, lenguas extran-
jeras, etc.).

f} Su ocupacién.

g) Sus viajes y otras expericiencias culturales.

Guia - Cuestionario

En el transcurso del ano 1967 se elaborard una
guia-cuestionario de trabajo que luego habrin de
tener en cuenta todos los investigadores. Esta guia
scrd preparada por las siguientes personas:

1. La parte de forética y fonologia por Antonio

Quilis, Humberto Lépez Morales y Joseph

H. Matluck.

2. Categorias nominules (sustantivo, adjetivo vy
pronombre —con excepeién del relativo—)
por Ana Marfa Barrenechea.

Frase nominal por Ana Maria Barrenechea.
4. Verbo por Manuel Criado de Val y Juan M.
% )

Lope Blanch.

L]

5. Frase verbal por Lidia Contreras.

6. Adverbio y nexos (incluyendo el pronombre re-
lativo) por José Pedro Rona.

7. La oracién por Ambrosio Rabanales.

8. Estructuras coloquiales y afectivas por Manuel

Criado de Val.

9. Léxico por Manuel Alvar, Martha Hildebrandt
y Luis Flérez.



Para el léxico se hard un cuestionario especial,
muy extenso. Las respaestas a éste no se grabarin,
necesariamente.

Los encargades de preparar cada una de las
nueve partes de la guia-cuestionario deberdn ter-
minar su trabajo con el tiempo suficiente para en-
viar una copia a cada uno de los demas respon-
sables de la ejecucién del Proyecto antes de que
finalice el mes de abril de 1967, y asi cada uno
podra revisar y ampiiar lo que juzgue necesario,
en todas Jas partes de la gala-cuestionario antes
de diciembre de 1967. En el transcurso de 1967 tra-
tard de efectuarse una Segunda Reunién de Tra-
bajo en alguna ciudad de Hispanoamérica para
coordinar lo hecho v tener una gufa-cuestinonario
uniforme y definitiva.

Transcripcion fonética

De los materiales grabades en cinta magneto-
fénica se transcribirdn en alfabeto fonético sola-
mente los necesarios para describir la parte foné-
tico-fonoldgica del estudio. Para el andlisis morfo-
sintactico cada responsable de la ejecucién del
Proyecto resolverd si se transcribe todo el mate-

rial —en el alfabeto corriente— o sélo partes.

DuRrACION DE LA INVESTIGACION

Una primera consideracion del tiempo mini-
mo en que podrd realizarse la totalidad del tra-
bajo — dedicindose varias personas exclusivamen-
te a él— llevé a los participantes en la reunidn
de Madrid a sefialar, provisionalmente, un lapso
de nueve afos, distribuidos asi:

El afio de 1967 para preparar la gula-cues-
LLoNario.

Los afios de 1968 y 1959 para recoger los ma-
teriales de estudio (grabaciones y aplicacién del
cuestionario 1éxico).

Los afios de 1968, 1969, 1970, 1971 y 1972 para
analizar v clasificar los materiales.

Los afios de 1973, 1974 y 1975 para coordinar
los resultados obtenidos en las ciudades investi-
gadas y redactar los monografias correspondientes.

En 1976 todos los trabajos estaran listos para la
imprenta. Cada equipo de la investigacidn, o el
responsable de ésta en cada ciudad, podra publi-
car antes de 1975 parte de los anilisis que se lle-
ven a cabo, advirtiendo que forman parte del
Proyecto en cuesridn.

Finvanciacion

Las entidades y personas que han aceptado tra-
bajar en la realizacion del Proyecto procurarin
conseguir fondos para la formacién y el sosteni-
miento de un equipo de investigadores auxiliares,
indispensables para la ejecucion de la obra. Si no
se obtiene ayuda econdmica, o de otra clase, las
institucicnes responsables de la ¢jecucion del Pro-
yecto hardn lo que mds puedan con el personal
v los recursos de que disponen ordinariamente,

sobre la base de una decidida ayuda mutua.

COLABGRACION DE LA LISCUELA DE INVESTIGACION

Linctifstica pE « OFINES »

Los participantes en la Reuniéon de Madrid
consideraron que la Escuela de Investigacién Lin-
glitstica de Orines podrd y deberd colaborar en
el estudio del habla culta urbana v que para este
cbjeto habrd de tener en cuenta las siguientes
sugerencias:

1* Que los cursos incluyan constante prictica
de anilisis lingiiistico, v de andlisis fonético en
laboratorios.

2% QQue haya tres cursos bdsicos en cada semes-
tre (la Escuela funciona de enerc a junio): ani-
lisis fonético-fonolégico, andlisis morfosintctico vy
andlisis de léxico y semantca.

3* Que cada uno de estos cursos tenga un mi-
nimo de 40 clases, dadas por un mismo profesor
durante todo el semestre.

4* Que los hispanoamericanos que reciban beca
de Orings para estudiar en la Escuela puedan se-
leccionar los cursos que mdis necesiten seguir, y
puedan también distribuir su tiempo de trabajo
de acuerdo con la preparacion que tengan, indica-
da ésta por el representante responschle del Pro-
yecto en el pals de donde proceda el becario.

Se considerd también necesario que los beca-
rigs garanticen que al término de su estudio en
esta Fiscuela regresaran al pais de origen y coope-
rardn con la entidad responsable de la ejecucion
del Proyecto en la investigacién del habla culta de
la respectiva ciudad capital. Se convino ademis,
pedir a Orines que haya el mayor nimero posi-
ble de becas para hispanoamericanos, v que ges-
tione an posible aumento de la dotacién econé-
mica de cada una y el pago de por lo menos una
parte del viaje del becario entre Madrid y su pais
de origen.

L. E.



ACTIVIDADES VARIAS EN MADRID

I. Ex EL Consejo Directivo pE « OFINES »

D. Luis Flérez, Jefe del Departamento de Dia-
lectologia en el Instituto Caro y Cuervo, estuvo
recientemente en Madrid, Espaa, representando
a cste Centro en las reuniones de trabajo que se
cfectuaron en dicha ciudad para concretar un plan
de estudio coordinado del habla culta corriente en
las principales ciudades de Iberoamérica y la
Peninsula Ibérica.

Terminadas las respectivas sesiones de trabajo
Flérez concurrié a una reunién del Consejo Di-
rectivo de la Oficina Internacional de Informacién
y Observacién del Espafiol (Orines), que se llevd
a cabo en el Instituto de Cultura Hispanica, bajo
la presidencia de D. Rafael Lapesa. El Sr. Flérez
propuso dos asuntos para tratar: la Escuela de In-
vestigacion Lingiiistica de Orines y el Segundo
Congreso de Presente y Futuro de la Lengua Es-
pafiola (que se ha proyectado celebrar en 1967).

El Director de la citada Escuela, D. Manuel
Criado de Val, leyé a los presentes —D. D4maso
Alonso, D. Rafael Lapesa, D. Luis Alfonso, D.
Ambrosio Rabanales y D. Luis Flérez — el texto
de las conclusiones acordadas para el estudio coor-
dinado del habla culta en algunas capitales del
munde hispano. En relacién con estas conclusio-
nes se consideraron inmediatamente las sugeren-
cias propuestas por los autores del mencionado
proyecto de estudio a fin de que la Escuela cola-
bore en su realizacién. Los miembros presentes
del Consejo Directivo de Orings consideraron
buenas las conclusiones y aceptaron las mencio-
nadas sugerencias que son: establecer en la Es-
cuela tres cursos bdsicos permanentes: de andlisis
fonético, de andlisis morfosintdctico y de lexico-
logia v semdntica; que estos cursos consten al me-
nos de 40 horas, dadas por un mismo profesor;
que la Escuela colabore decididamente en el estu-
dio del habla culta urbana. (D. Ddmaso Alonso
expresé que esta colaboracién “es una manera de
vitalizar la Escuela y darle un sentido préctico™).
Otras sugerencias que también acepté el Consejo
Directivo de Orings: que en la Escuela se dé beca
preferencialmente a quienes vayan respaldados por
una institucion; que esta garantice darle trabajo
al becario que haya terminado satisfactoriamente
su estudio en la Escuela; que el becario garantice
también que regresard a su pais y, en estrecha re-
lacién con la entdad que lo ha respaldado, trabaje

en el estudio del habla culta de la respectiva ciu-
dad capital; que el Director de la Escuela gestio-
ne una posible mejor dotacién econdmica de las
becas y el pago de una parte, por lo menos, del
viaje del becario entre América, Madrid y América.

2. Exn La Rear Acapemia Espaiora

El jueves 30 de noviembre el Sr. Flérez asistid
a la junta ordinaria de la Real Academia Espaifiola,
en su calidad de miembro correspondiente de ella.

3. En pa Cowmisién PERMANENTE

El 4 de noviembre Flérez asistié a la reunién
que ese dia efectud la Comisién Permanente de la
Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola.
Su Presidente, D. Ddmaso Alonso, lo habia auto-
rizado para que asistiera, como miembro que fue
de dicha Comisién en sus dos primeros perfodos
de trabajo, el aflo 1965. En el curso de la sesién
se consideraron principalmente consultas formu-
ladas por la Academia Colombiana.

4. Con poN Ramén MenEnpez Pipav

El 3 de noviembre por la tarde una comisién
representativa del provecto del estudio coordinado
del habla culta urbana tuvo la especial oportuni-
dad de visitar en su propia casa a D. Ramén Me-
néndez Pidal, Director de la Real Academia Es-
pafola y honoraric de la Oficina Internacional
de Informacién y Observacién del Espaiiol (Or1-
NEs) para hacerle entrega de una copia de las
conclusiones del referido proyecto.

La comision estaba integrada por Apa Maria
Barrenechea, de la Argentina; Ambrosio Rabana-
les, de Chile; Martha Hildebrandt, del Perti; Luis
Flérez, de Colombia; José Ibifez, Director de la
Biblioteca del Instituto de Cultura Hispdnica, de
Madrid, y D. Manuel Criado de Val, Secretario
de Orines. Sentado en silla de ruedas y acompaia-
do por su hija Jimena, D. Ramén conversé algu-
nos minutos con los visitantes y manifestd su es-
peranza de que se llegue a unos resultados con-
cretos en el estudio del habla culta urbana.

5. SOBRE EL CUESTIONARIO DE LEXICO
DEL MABLA CULTA URBANA

Como Luis Florez, Martha Hildebrandt y Ma-
nuel Alvar fueron encargados de elaborar un cues-



tionario adecuado para recoger ¢l léxico del habla
culta urbana, estando todavia el primero en Ma-
drid escribié al Sr. Alvar —que sélo pudo asis-
tir el primer dia a las sesiones de trabajo en que
se concretd ¢l plan general de estudio del habla
culta, Florez, decimos, escribid al Sr. Alvar, en
Granada, para informarle del encargo y ver como
empiezan a cumplirlo. Don Manuel — siempre
muy deferente con Luis Flérez — constestd en
seguida v sefald como puede ser ¢l comienzo de

la preparacion del cuestionario.

«LA FLOR DE LA

Ciudades y poblaciones cruzadas de carreteras,
de televisién, miles de radios, de camiones v auto-
buses yendo y viniendo, sitios en donde mal que
bien aumentan las escuelas, van perdiende el apego
a las ilusiones.

El Chocéd, en cambio, queda como relegado,
por alld entre dos mares infinitos, tapado por una
selva cruel v cerrada, traspasado por rios inmen-
sOs cuyas corrientes crean un eco, que contribuye
también a ocultar al hombre, a mantenerlo bajo
el hechizo de la ilusidn. Asi, el hombre del Chaco,
bajo ¢l peso del cielo que, detrds de inntmeras y
viejisimas estrellas guarda infinitas posibilidades
de ayuda vy de castigo, este hombre-creyente ve la
ilusion, infinita también. Pero, el misterio chocoa-
no se halla localizado, ante todo, en la necesidad
de adquirir fuerza para defenderse de poderes hu-
manos y extrahumanos; en la necesidad o, mejor,
en la urgencia de conseguir dinero. De conseguir-
lo, de la noche a la mafana. ;Trajo de Africa el
negro al Chocé la mayor carga de ese misterio?
iAprendié acaso, si no mucho, algo del indio?
Pues, cuando el negro vino a América encontré
al indio igualmente cargado de misterio.

Una forma palpable de ese misterio se mani-
tiesta en la certeza de que quien obtenga la Flor
de la Yerbabuena consigue la clave, precisa, para
obtener plata.

Pero, dicen, o se observa, que la Yerbabuena
no florece. Entonces, si la Yerbabuena no florece,
Jcémo se adquiere la flor de la Yerbabuena?

6. Acasajos
Durante las dos semanas que D. Luis Flérez per-
manecié esta vez en Madrid, tuvo el honor y el
gran placer de ser invitado — junto con otros cole-
gas — a varios agasajos: dos almuerzos y un coctel
en ¢l Instituto de Cultura Hispinica; un almuer-
zo que le ofrecieron D. Luis Alfonso y sefiora
(Alfonso, Secretario de la Comision Permanente
de las Academias); una cena ofrecida por D. Ra-
fael Lapesa y sefora, y otra en casa de D. Dima-
so Alonso y sciiora. Todos los anfitriones estuvie-
ron muy generosos y cordiales.

YERBABUENA>

por ArnoLpo Paracios

La Yerbabuena florece. Florece a las doce en
punto de la noche, el dia Viernes Santo, Ni un
minuto mas, ni un minute menos. Que no vaya
a fallar una fraccién de segundo. Hay que estar
sentado al pie de la mata, listo a darle el zarpazo
a la flor, tan pronto como asome. Ni siquiera se
puede despabilar. Si la persona despabila puede
perder su suerte: la Yerbabuena pudo haber flo-
recido en ese instante.

Los ancianos, en ciertos villorrios, afirman
haber conocido a personas, contadisimas, claro
estd, que poseian la flor de la Yerbabuena. Eviden-
temente, quien posee esa flor, jamds lo dice. Es
un secreto. Su duefio debe llevarselo a la tumba.
Se invoca el poder de la Yerbabuena cuando todo
otro esfuerzo ha sido agotado.

¢{Cémo se han enterado los ancianos de la exis-
tencia de la flor en manos de Fulano de Tal?

Muy sencillo: a ese Fulano lo habian visto,
media hora antes, rascindose la cabeza, sin un
centavo; habian presenciado la escena durante la
cual el comerciante del pueblo le habfa negado a
dicho Tulano, fiada, una libra de arroz para la
comida de los nifios, quienes no habian pasado
bocado en todo el dia. Si, hombre, lo habjan
visto sin un céntimo. Lo habfan visto salir de la
tienda con las manos vacias, cabizbajo.

Después, hablan visto al individuo aquel re-
gresar con un billete de cien pesos.



ARCHIVO DARIANO

...Y ERA CARNE VIVA

El destino suele jugar buenas pasadas a los
poetas, toma al pie de la letra, con demasiada fre-
cuencia, sus palabras, al grado de wvolverlas pre-
monitorias. Tal pasa con Rubén Dario y la esta-
taaria; pues que ¢l prefirié ser carne viva y no
mirmol monumental, la suerte postrera le otor-
ga los adefesios de la escultura o el fracaso de los
proyectos mejor concebidos. Desde el ledn de ce-
mento blanco, que mis parece que se nutre con
los restos del poeta, puesto alli en figura de la
llorosa ciudad de sus mayores, hasta la derrota de
nobles homenajes por parte de la decidia o la
torpeza, todo junto, parece estar de lado del es-
piritu en carne viva que no se deja vaciar en
frias estatuas.

En palabras recientes de don Jaime Torres Bo-
det se confia que el afio centenario de Dario sea
prédigo en esas evocaciones, aunque ¢l prefiere
como Rubén las mds espirituales: “Dario tiene ya,
en América y en Europa, plazas, parques y calles
que recuerdan su fama a los transetntes. En 1967,
recibirdn su nombre muchos otros parques, calles
y plazas. Nuevos libros se escribirdn sobre sus fa-
tigas. Nuevas estatuas evocardn su presencia hu-
mana...” Don Jaime publicard un nuevo libro
sobre Rubén Dario, en el que recrea con origina-
lidad su presencia poética y sus fatigas humanas,
pero no ha querido limitar alli su homenaje, sino

que ha lanzado a la vez hermosos proyectos es-

tatuarios. Y ademds tiene confianza en que se rea-
lizardn en breve.

Cuando leyé su libro en forma de conferencias
en El Colegio Nacicnal, la noche del ocho de ju-
lio en que dictd la novena de la serie, presentd
la siguiente iniciativa: “Un poeta de la calidad de
Rubén Dario, que con tantos hombres de México
tuvo amistad, que admird y quiso a México desde
lejos y que, en 1910, no pudo llegar a la capital
del pais para recibir el aplauso de los jévenes me-
xicanos, tendria derecho a que, en ocasion del pri-
mer centenario de su nacimiento, le erigiésemos
una estatua en alguno de nuestros parques... Po-
dria intentarse una suscripcion. Y convendria li-
mitar esa sascripcion a los artistas, a los maestros,
a los escritores y a los niflos de las escuelas. Re-
sultarfa estimulante saber que el granito en que

O

por ErNEsto MEjia SANCHEZ

estuviese labrada esa nueva estatua. (o el bronce
en que estuviera fundida) atestigaase una colabo-
racion de los ninos, los maestros, los artistas y los
escritores de México. Porque nifo, escritor, artista
— vy maestro a despecho suyo —, fue el gran poeta
que, cierte dia, entre las sombras de mil “cuida-
dos pequefios”, descubrié el ‘alba de oro’”

Si aqui hablaba Torres Bodet como mexicano
en grado eminente, en el mes de agosto, estando
en Bogotd, tomé la pluma en nombre de “nuestra
condicién de latinoamericanos” y con él los co-
lombianos y mexicanos que firmaron una carta di-
rigida a M. André Malraux, para pedir “un no
inmerecido tributo de Francia a Rubén Dario. . .,
un recuerdo en ¢l Luxemburgo”, al lado de las
estatuas de los poetas franceses que él tanto amo.

Ambas sugestiones han tenido resonancia, han
producido regocijo en ¢l pais de Rubén Dario.
Los diarios de alld que he tenido a la vista asi
lo dicen, pero no sé que los diarios de México o
de Francia hayan hecho el menor eco, por lo que
a sus respectivos paises toca, a estas iniciativas.
Parece que el destino de Rubén Dario sigue la
direccién que apuntaban sus propios versos. Sin
ir muy lejos, recordemos que no es la primera
vez que la estatua mexicana de Dario —y aun la
plaza — se malogra. Salomén de la Selva contd
el caso en 1954 como ocurrido en 1942, es decir en
el sexenio Avila Camacho que tuvo como Regen-
te del Distrito al Sr. Rojo Gomez y de Secretario
de Educacién a don Jaime Torres Bodet: “Hace
ya una docena de anos que el Gobierno del Dis-
trito Federal accedié a que, a la bonita plaza del
Ajusco, de esta ciudad de México, se le cambiara
por el de plaza de Rubén Dario, en recuerdo de
lo mucho que amé a México el excelso poeta de
mi tierra. Don Martin Luis Guzméan fue quien
con mayor entusiasmo apadriné la idea. Hubo
acuerdo oficial y oficiales ceremonias, con asisten-
cia de embajadores, discursos elocuentes y sones
de banda. Se colocd una placa. Pero casi de inme-
diato unos ‘estudiantes’, que no lo eran, protesta-
ron. .. La plaza inccente, cuyas limpidas aguas de
estanque debian reflejar un monumento hermoso
al poeta que mds honra a toda América, volvié a
su nombre geografico...”.



MENSAJE DE UN ESTADISTA

«<RUBEN DARIO Y LA POLITICA>»

El 30 de abril de 1966 D. René Schick Guiiérrez,
Prestdente de la Repiblica de Nicaragua, pronuncid
una bella oracion — al ingresar como miembro de la
Academin de la lengua de su pais— dedicada al and-
lisis del pensamiento de Rubén Dario en la politica.

El autor fallecid poco tiempo después de su in-
greso a la Academia. Su discurso, que es un profun-
do ensayo sobre lo que representa para los paises
latinoamericanos el pensamiento politico de Rubén
Dario, adquiere caracteres relevantes de gran actua-
itdad. D. René Schick fue designado miembro de
nimero de la Academia de Nicaragua, tiempo antes
de ser elegido Presidente de su pais. Por esta misma
razon se destaca el cardcter laborioso de la oracion
que abarca un profundo conocimiento de la obra de
Dario, lo mismo que demuestra la sutileza aplicativa
de los planteamientos politicos del poeta — nacido
hace un siglo—, realzados por el estadista recipien-
dario.

La pieza oratoria, de gran contenido, fue publi-
cada con la respuesta del académico D. Diego Manuel
Chamorro, en lujosa edicion — en papel madera —,
por la Editorial Nicaragiiense.

Como una primicia de Notcias Culturales, y ante
la imposibilidad de reproducir el texto completo que
abarca 55 pdginas, destacamos los siguientes apartes
del discurso ™ pronunciado por el Presidente-
Académico D. René Schick Gutibrrez, q.e. p.d.:

Cuando los antiguos debfan afrontar un cam-
bio decisivo en sus vidas, se sometian a una pro-
longada disciplina de meditacién y recogimiento. . .

Nada me ha parecido mds propio, por eso, al
entrar a este prestigioso recinto, que el ocuparme
en el andlisis de las teorias politicas de Rubén
Darfo, maestro y modelador de nuestro idioma,
padre de nuestra cultura y héroe epénimo de nues-
tra nacionalidad. ..

CAUDILLO INTELECTUAL DE AMERICA

Ningtin otrc tema mds apartado, en aparien-
cia, de la imagen corriente que se posee del poeta.
O, por mejor decir, de las imdgenes, porque son
varias las que circulan del artista. Hay la estampa
popular, que lo dibuja como el bohemio aficio-
nado a nepentes y odaliscas, que en momentos de
arrebato prorrumpia en cantos inspirados. O estd
el vate aristocratico, el arielista, enamorado del en-
sueiio, refinado gustador de exquisitos males, que

* Los extractos que aqui publicamos, fueron seleccio-
nados por el profesor Agustin Callejas Vieira.

desprecia el mundo prosaico y cuotidiano desde su
torre de marfil. Y luego, paradojalmente, existe
también el Darfo caudillo intelectual de América,
cantor de los ideales de unién y de las aspiracio-
nes por un porvenir de fuerza y poderio para un
Continente de jovenes razas latinas. Y mds alld
divisamos al Rubén liberal jacobino, imprecando
contra los poderes opresores del pensamiento y
exaltando a Bolivar y a Jerez, quebrantadores de
cadenas, v al libro, liberador de conciencias. . .

NECESIDAD DEL ANALISIS
DEL PENSAMIENTC POLITICO

De manera que, en Gltima instancia, para com-
prender su obra total, no sélo la exquisita de

~Prosas Profanas, sino la de Cantos de Vida y Espe-

ranza y la de sus caudalosos escritos en prosa, para
penetrar el sentido de todo ese vasto y multiforme
conjunto, es menester analizar su pensamiento po-
litico, interpretar sus ideas y juicios sobre las gra-
ves cuestiones que afectaban en su tiempo a su
patria v a la Humanidad.

Y no podria ser de otro modo, porque la po-
litica, en su mis alto sentido, va implicita en toda
concepeién del mundo y de la vida. En todo hom-
bre, por evadido que se encuentre de su circuns-
tancia, hay una reaccién frente a las incitaciones
de su medio. Y al conjunto de sus quereres, ca-
llados o evidentes, en favor o en contra de la rea-
lidad que lo circunda, es a lo que llamamos po-
litica, no siendo ésta sino la manera como cada
uno de nostros cree que pueden solucionarse las
grandes incognitas que plantea la existencia en
comunidad. . .

En Rubén Dario se produce una temprana
maduracién de la conciencia politica y social. Pa-
rejamente, encontramos en él un precoz desvio de
la politica y de los politicos. Desde luego, enten-
damos, es preciso distinguir entre la politica co-
mo teoria del Estado y arte de dirigir las naciones,
de la prictica, siempre dificil, confusa y llena de
sinsabores, de la politica militante. Rubén Darfo
reacciona contra esta dltima. Abomina de las ri-
validades entre las diversas facciones, de su intro-
mision en todas sus formas de la vida ciudadana,
incluse en el arte y en la culeura. ..

J



TIEMPO Y EVOLUCION

En blando tono pesimista, habla Dario a su
amigo Lugones, el de las rojas incandescencias:
“Entre tanto, el tiempo pasa. El te ensefiard mu-
chas cosas. Entre ellas, que las ideas evolucionan
y los colores cambian. Hoy he visto casualmente
que las serpentinas rojas que quedaron en las calles
desde el tdlumo carnaval estin completamente
blancas” L.

Que estos asuntos politicos preocupaban gran-
demente al poeta, lo demuestra la gran cantidad de
articulos periodisticos que les dedica. El se encuen-
tra en una encrucijada, entre la accién social direc-
ta y el quehacer artistico. Se niega a comprome-
terse y alza orgullosamente la bandera del arte puro.
Sin embargo, jcdmo explicarse que estos asuntos
continuaran atrayendo su atencién y que a lo
largo de toda su trayectoria periodistica encontre-
mos magistrales ejemplos de estudios politicos?

La respuesta, me parece, debe buscarse desde
otro angulo. Es verdad que Rubén se negd per-
tinazmente a mezclarse en banderfas politicas. E
hizo bien. No obstante, su pensamiento estaba pe-
netrado de una preoccupacién politica superior. Le
interesaba el problema politico como cuestion ted-
rica impostergable de cémo decidir ¢l destino de
nuestros pucblos, de cdémo lograr que las nacio-
nes latinas afrontaran el desafio victorioso de las
razas sajonas, de cémo estatuir una sociedad equi-
librada, libre de odiosidades y rencores, en donde
florecieran las artes, y el artista, entregado al libre
ejercicio de su inspiracidn, recibiera apoyo y es-
timulo de la colectividad.

En este otro plano, encontramos que existe en
Rubén un pensamiento politico bastante coheren-
te, soterrado a veces, explicito otras, pero al que
siempre se mantuvo fiel. Tratemos de fijar a gran-
des rasgos cudles son sus caracteristicas, Rubén
Dario era primordialmente un liberal. Crefa en el
progreso y en la perfectibilidad del hombre, desen-
volviendo sus facultades indefinidamente en un
clima de libertad. Confiaba en la ciencia y en el
saber como instrumentos seguros de liberacién del
individuo vy de la colectividad. ..

Er EST.‘UX), SISTEMA DE RECfPROCOS SERVICIOS

Este platonismo fundamental de Rubén Darfo,
en mi entender, estd en la base de sus concepciones
politicas. El concibe al Estado como un sistema
de reciprocos servicios, en el cual cada uno en-

L Lrororpo Lucones, Un poeta soctalista, en El Tiempo,
Buenos Aires, 12 de mayo de 1896.

cuentra su ubicacién de acuerdo con sus aptitudes
y su preparacién. El Gebierno de esta sociedad
debe estar entregado a los mds sabios y a los mds
capaces. . .

Para Darfo, como para Sécrates, la virtud sur-
ge del saber y del conocimiento. Es la tnica supe-
rioridad que reconoce. Recordemos que Platén,
en su Autoblografia, que figura en la Epistola VII,
nos describe su disgusto de la democracia grie-
ga y su incertidumbre acerca de la capacidad de
los hombres para autogobernarse conforme a la
sabidurfa:

El resultado — dice Platon — fue que yo, que ha-
bia tenido en un principio gran interds en las cosas
puablicas, conforme miraba el torbellino de la vida pd-
blica y vela el movimiento incesante de las corrientes
contrarias, acabé por sentirme aturdido y finalmente
vi con claridad que todas las polis, sin excepcién, estin
mal gobernadas. Sus legislaciones son casi incurables,
a no ser mediante algun plan milagroso puesto en prac-
tica con buena suerte. Por ello me veo obligado a decir,
en elogio de la recta filosoffa, que desde ella podemos dis-
currtr en todos los casos lo que es justo para las co-
munidades y para los individuos v que, segun esto, el

género humano no verd dias mejores hasta que adquiera
autoridad politica la raza de quienes siguen recta y autén-
ticamente la filosoffa o hasta que la raza de los gober-
nantes se convierta, por alguna suerte divina, en estirpe
de verdaderos filésofos *.

De una estirpe de verdaderos fildsofos habla
Platon. Igualmente, Dario cree que deben ser los
sabios, los entendidos, los moralmente superiores
y capaces, quienes rijan la cosa publica. De alli
que nunca viera con mucha simpatia el funcio-
namiento de las modernas democracias, en las
cuales el proceso electoral es determinante. Encon-
traba que no siempre las masas estdn en capacidad
de elegir a quien realmente, por sus méritos, debe
asumir el poder puablico. Desde luego, no se trata
de que Rubén sintiera un desprecio oligirquico
por el pucblo. Al contrario, siempre cantd sus
anhelos v su sed de justicia, Lo que ¢l busca es
una férmula de seleccién que permita a los me-
jor preparados encargarse de la direccion de los
asuntos colectivos, sistema en el cual sean elimi-
nadas la demogagia, la mendacidad, la charlata-
nerfa v la calumnia innoble contra ¢l adversario. . .

Proveccién EvucaTiva

Piensa que la vida social debe articularse sobre
una justicia inmanente, sobre una moral basada
en el ejemplo del divino sacrificio de Cristo, que

% ... version que ofrece George H. Sabine en Histo-
rig de la teoria politica.



nos indica caminos de bondad y compasion por la
miseria del préjimo y nos obliga a realizar todos
los esfuerzos por mejorar su condicion. . .

Aboga por un humanismo liberal y cristiano
para el cual el supremo valor es el hombre, como
dice en sentencia lapidaria: “La mejor conquista
del hombre tiene que ser, Dios lo quiera, el hom-
bre mismo”. ..

La teoria politica se resuelve, en consecuencia,
en Rubén Dario en una teorfa moral, Su ideal
aristocritico se concreta en el hombre eminente,
Gnico que, por sa energia espiritual, su talento y
don de mando, esta en condiciones de asumir la
dirigencia de los estados. ..

Y cjemplifica con los reyes ingleses, grandes
deportistas, pero que también “saben su Shakes-
peare admirablemente, entienden de arte a mara-
villa, y pueden consultar su Homero en griego y
su Horacio en latin”. ..

Sobre educacién tiene ideas sumamente sensa-
tas Rubén Darfo, que atin hoy pudieran tener apli-
cacion |[...| hay que construir hombres desde
dentro, desde sus propios espiritus. Para ello se
debe educarlos. ..

VIGILANCIA PATRIOTICA

Es explicable, entonces, que aparezca constan-

temente en sus escritos la dura sdtira contra los

desmanes que los diversos imperialismos de la épo-
ca cometen contra las pequenas naciones. ..

Comgo se ve, nada mds lejos del pensamiento
dariano que un hueco pznamericanismo. Aspiraba
a la unién de nuestras naciones, basado no sélo en
lazos espirituales o culturales, sino en concretos
nexos materiales. . .

Suycs son estas palabras que vo hago mias para
cerrar este breve ensayo, que otros, seguramente
con mayores luces y letras, habrin de completar:

La hiberacién de todos los espiritus por medio de la
Verdad y de la Belleza, he ahi la verdadera salvacion. ..
de la tierra, de la humanidad entera, Los grandes crea-
dores de luz son los verdaderos bienhechores, son los
tinicos que se opondrdn al torrente de odios, de injus-
ticia y de iniquidades. He ahi la gran aristocracia de las
ideas, la sola, la verdadera, que desciende al pucblo, le
impregna de su aliento, le comunica su potencia y su
virtud, le wansfigura y le ensefia la bondad de la vida.
Y es el camino hacia lo desconocido, en busca del se-
creto de nuestro ser.

Este es el trascendente, vital y compromisorio
papel que asigna Rubén Dario a los intelectuales
y a los artistas. No los quiere apartados de las as-
piraciones e inquictudes de sus pueblos, sino inte-
grados, como llama viva y creadora, al progreso
material y moral de la colectividad. Permanezca-
mos fieles a su mensaje, para que todos |[...|
marchemos, al fin [...| unidos por los senderos
del Bien, de la Verdad y de la Justicia.

RENE SCHICK

EL CENTENARIO DE DARIO EN EL INSTITUTO

En ocasion de celebrarse el centenario del
nacimiento de Rubén Dario, el Instituto Caro
y Cuervo organizd, en el Seminario Andrés Be-
llo, diferentes certdmenes.

El curso monografico de Literatura Hispano-
americana, bajo la direccién de la doctora Ce-
cilia Hern4dndez de Mendoza, se dedicd en su
totalidad, durante el segundo semestre de 1966,
al estudio de la obra del poeta nicaragliense.
La doctora Hernindez de Mendoza orientd
a los alumnos en el analisis estilistico vy estruc-
tural de la obra poética, lo mismo que desarro-
116 interesantes ideas sobre tdpicos no tratados
hasta el momento por la critica en relacién
con ¢l contenido propiamente dicho de la poe-
sia rubendariana. Como resultado del curso
fueron presentadas once monografias que abar-
can un estudio amplio y laborioso de la obra
poética de Dario. Los titulos de las monogra-

fias y los nombres de sus autores fueron publi-
cados en el nGmero 69 de este Boletin.

Por su parte, el profesor Otto Ricardo To-
rres en su catedra de Analisis literario promo-
vié la ejecucion de trabajos sobre diversos pro-
blemas planteados en la obra de Rubén Darfo.

D. Eduardo Carranza dictéd un curso sobre
“Rubén Dario y el Modernismo”. El Maestro
Carranza partié de los origenes del Modernis-
mo y a través de este hizo el analisis de la Ge-
neracién del 98 y Rubén Darfo. Asimismo ha-
blé de los siguientes temas: Rubén Dario, Gar-
cilaso, italianismo; la actitud optimista de Ru-
bén Dario frente al pesimismo del 98; la pro-
fecia en los Cantos de vida y esperanza; las
patrias de Dario: Nicaragua, Suramérica, Fran-
cia, Espana, el mundo hispanico; Rubén Dario
y los Estados Unidos.



Escrige VICTOR SANCHEZ MONTENEGRO

CANTORES DE BOLIVAR

I
BOLIVAR ANTE RUBEN DARIO

Un incidente muy curioso decidié el viaje de
Rubén Darfo a San Salvador. El poeta Romin
Mayorga Diaz en Ledn se hacia lenguas del adelan-
to cultural de la vecina repiblica, auspiciado por el
Presidente Saldivar, El desco tomaba en la mente
de Dario fuerza de especial atraccién, entre otras
cosas, para salir de muchos apurcs. A la sazdn, su
amigo Francisco Castro estaba locamente enamo-
rado de Narcisa Mayorga, a quien la obligaban a
casarse con un comerciante acomodado que pre-
paré una gran fiesta en Chinandega, en donde ella
vivia. Rubén, a pesar de su natural timidez, conci-
bié el plan de raptarla, de acuerdo con el olvidado
amante. La noche de la fiesta se presenté Dario
como invitado e inmediatamente endilgé unos
versos satiricos contra el novio oficial. Las versi-
ficaciones injuriosas eran tales, que las fue a ter-
minar a la plaza del pueblo y los planes quedaron
frustrados.

Habiase hospedado en el hotelito “El Progreso”,
de la madre de Fidelina Santiago, la dulce nifa
que tanto sirvié después al poeta. Apurado por la
falta de recursos, escribié a su amigo Francisco
que le consiguiera dinero y ropa suficiente para
salir del pais. “Pienso irme al Salvador —le di-
ce —, Blscame también mis camisas en mi casa,
pidelas diciendo que no tengo con qué mudarme.
Mindame toda la ropa que puedas conseguir. Ha-
bla secretamente con Moncada recomendindole
silencio, y ve cudnto se retine entre todos los mu-
chachos para ajustar el pasaje aun cuando sea...”!

Eran los primeros dias de diciembre de 1882
cuando Rubén llegé a la capital cuzcalteca, ¢ inme-
diatamente fue recibido por el Presidente v su
seflora esposa ”, lo mismo que por los intelectua-
les, mixime cuando alli encontrd a sus antiguos
amigos Mayorga Rivas, Pedro Ortiz y don José
Leonard. Existia entonces alli un circalo litera-

Revista Azul, n 12, Managua, agosto de 1939,

El Presidente de la Repibliza era ¢l doctor Rafael Zaldivar.
v no Francisco Menéndez, como dice Torres-Rioseco en su
Vida y poesia de R. D., Edit. EM. B. Aires, 1944, p. 44.

rio con las figuras relievantes de Francisco Ga-
vidia, el desterrado ecuatoriano Francisco Proafio
y otros cubanos literatos deportados. Salvador
Godoy y sobre todo Juan J. Cafas habrian de
serle de inestimable valia. Tomd Rubén parte acti-
va en las fiestas patrias del pais, el 15 de septiem-
bre, y el estro del novel poeta conquisté aplauasos
y mayores simpatias.

A mediados de octubre nacié la primera re-
vista ilustrada de San Salvador intitulada [fus-
tracidn Centroamericana, y alli aparecié el famo-
so poema del poeta-nino, La poesia castellana,
escrito en versos antiguos, imitacién de los meste-
res de clerecia en el lenguaje, aunque no en el
curso rimado por la quaderna via:

Fubla ruda e torpe fabla

quando veia grand Cid Campeador,

e luego quando le ficieron trovas,

bien sopieron trovas le far.

A guisa de regocixo penyanse a trovar

¢ cantaban las ducinas con polido cantar.

Oh innorado homs que finiste roman vulgar,

cata que con gran finura el Cid oviste d’ensalcar:
cata que la tu trova sabrosa avia de gustar®.

Son por todos cerca de 300 versos en estrofas
arbitrarias de varios metros, con la especialidad de
que a medida que avanza en la cita cronoldgica
de los autores va cambiando el lenguaje hasta
llegar a ser el comin. Casi al terminar cita carifio-
samente a Arboleda, a Caro y a Marroquin, pues
¢l nunca se olvida de Colombia:

En cada céfiro rueda,

cada maravilla brota,

de marmol alguna nota,
algdn himno de Arboleda.
Hoy resuena por doquier
melodias de Andrés Bello,
dando luz con su destello

v ensefiando con su ser.

Nos sentimos conmover

de Olmedo al Canto a Juning
v hoy admiramos, en fin,
el genio vivo y preclaro,

de los Heredias, los Caro,

los Palma y los Marroquin... .

¥ Hustracion Centroamericana, NY 1, p. 11, 12,0 13 v 14,
San Salvador, 15 de octubre de 1882,

“ Ihid., p. 14.



Alli volvio a ver a Rafaela Contreras, la ami-
guita de la infancia y se entablaron amores, hasta
llegar al matrimonio en 1890. Era la Stella del
poeta, pues asi firmaba ¢l sus canciones:

¢Has visto acaso el vuelo del alma de mi Stella,
la hermana de Ligeia,
Por quen mi canto a veces es tan triste?

Esa temporada de 1883 en San Salvador fue
de gran movimiento cultural, pues ademds de los
circulos literarios, y de fundada La [Hustracidn,
aparecid El Diario del Comercio, la primera pu-
blicacién de este género y un poco mds tarde
La [lustracion Musical Centroamericana dirigida
por el artista Juan Aberle. Se preparaba entonces
en tcda América la celebracién del centenario de
Bolivar. El 24 de julio iba a ser la consagracién
apotedsica del genio més grande de América. El
Gobierno organizé un concurso para premiar el
mejor canto al Libertador, que deberla recitarse
por el triunfador en la gran velada en el Teatro
Nacional.

Dario fue comisionado para componer los ver-
sos del himno con musica de Aberle. Anticipa-
damente circuld el profuso programa que en lo
pertinente decia:

Programa de la gran velada artistico- literaria
que se dard la noche del 24 de los corrientes
(1883) en el teatro Nacional, en celebracién del

LigerTaDOR BoLivar
PARTE 1

1 Himno a Bolivar. Letra de Rubén Dario. Musica

de Aberle.
2% A Bolivar. Oda (premiada en el concurso). Rubén
Dario. (Recitada por su autor...).

En ese mismo dia aparecio engalanada La
Repatblica con el retrato del genio de nuestra pa-
tria, en cuya primera pigina dice:

24 de Julio de 1883. AL LIBERTADOR BOLIVAR.
Dedicamos el presente nimero en el centenario de su

nacimiento como tributo de gratitud y admiracion.
Con la solemnidad mds aristoerdtica, en la hora
oportuna Darfo empezd a declamar:

Vibre el plectro
que haga temblar la citara en la mano;

5011010,

¥ en armonioso coro,
un himno soberano

resuena en la extension del mundo indiano.

Del libre el pecho ardiente,

un grito exhale de entusiasmo v gloria,
que hoy surge esplendente

a la faz de la historia,

Bolivar el titin de la victorta. ..

Y asi épicamente con entonacion pinddrica con-
tinda sus 51 liras, cuya ultima expresa:

Bolivar, las edades

escriben ese nombre alto v bendito.

Llevan las tempestades

Cse pocma CSCrito

v se escucha un rumor en lo infinito!?
Dario tuvo presente el canto a Bolivar de don

Miguel Antonio Caro, y se inspird en ¢l; hasta re-

cogié el metro de Garcilaso y de Fray Luis, usado

por el nuestro, aunque con las variaciones de dis-

tribucidon de consonantes, pero si es notorio ob-

servar que la segunda lira de Caro es:

No le turba la fama,

alada pregonera que tu gloria
del mundo por los dmbitos derrama,
v doquier te proclama

genio de la venganza v la victoria,

La coincidencia, por lo menos, no hay para qué
comentarla, porque es igual. En el primero, el pe-
cho exhala un grito de gloria. En el segundo, la
fama es pregonera de la misma. En el primero Bo-
livar ante la faz del mundo es el titdn de la victo-
ria. En el segundo el Libertador es el genio de
esta. Pero debo confesar que no he encontrado
mds conceptos parecidos.

Los amores con Rafaclita Contreras Canas es
materia de capitalo aparte, pero por ahora es su-
ficiente decir que Dario contrajo matrimonio civil
con ella el 21 de junio de 1890 en la ciudad de
San Salvador, pero tuvieron que separarse inme-
diatamente por la revuelta del General Ezeta con-
tra el Presidente Menéndez, y Dario no quiso se-
guir su derrotero. Rafaela, es decir su Stella, sa-
lib a Guatemala a unirse con su esposo después de
7 meses de ausencia, concretamente, el 12 de ene-
ro de 1891; y el 11 de febrerc del mismo afio se
realizé el matrimonio catélico. Al poco tiempo
los espasos se trasladaron a San José de Costa
Rica, en donde tanto los apoyd Francisco Gavidia
quien se hallaba también alli por el albar de la

® Rubén Dario al Libertador Bolivar. Oda recitada por el
autor para abrir la gran velada lirico-literaria que se dio en
San Salvador, la noche del 24 de julio de 1883, en celebracién
del centenario del héroe americano. San Salvador, Imprenta
de la Tlustracion, 1883,



politica y juntos colaboraron en La Prensa Libre.
El 12 de novimbre de ese mismo afio, nacia en la
capital costarricense su Unico hijo legitimo, Rubén
Darfo Contreras, de qaien tanto habremos de ha-
blar oportunamente. Stella murié en diciembre
de 1892,

Darfo por distintos avatares, y en este mismo
ano, sali6 a Espafa como secretario de la Delega-
cion que concurrié a la celebracidn del TV Cen-
tenario del Descubrimiento de América. En 1885
estd otra vez en su Nicaragua “inolvidable”, y
alli en el periddico EI Porvenir ®, public nuevas
paginas sobre los Cantores de Bolivar, en donde en-
salza a Olmedo vy especialmente a don José Maria
Rivas Groot, como se verd en el préximo capitulo.

I

DARIO ENSALZA A LOS CANTORES
DE BOLIVAR

Dejamos el capitulo anterior en el triunfo de
Darfo con su famosa oda al Libertador de Co-
lombia premiada en el concurso literario de San
Salvador el 24 de julio de 1833, cuando apenas
tenia 16 afios, En el archivo nacional encontra-
mos el nimero 44 del periddico La Repiblica de
esa fecha. En la primera pdgina se lee: Al Liber-
tader Simdn Bolivar, Dedicamos el presente nd-
mero en el centenario de su nacimiento como tri-
buto de admiracién y gratitud. El editorial empie-
za asi: “La historia de la humanidad no conoce a
un héroe mas digno de los honores de la apoteosis
que el Libertador Bolivar, ni la aureola de la glo-
ria ha brillado con mdas vives fulgores sobre la
cabeza de ningtGn mortal como brillé sobre la del
genio americano, a quien deben la emancipacion
politica y su libertad cinco republicas que, a la
hora presente y en medio de los transportes de
jubilo, bendicen la memoria de su Padre y Bien-
hechor...”

El segundo editorial comienza: “Simén Bo-
livar es la personificacién mis grande del movi-
miento en las alturas del siglo; a un genio bri-
llante y profundo unia un cardcter superior; a la
audacia de las situaciones criticas, el arresto para
clegir la oportunidad...” Los bidgrafos comentan
el triunfo dariano en esa noche memorable, pero

i o &l = i
miés explicitos son los periddicos de la época, es-

Y El Porvenir de Nicaragua, nam. 15, Managua, 19 de ju-

lio de 1885.
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pecialmente La Repiblica que tanto hemos citado.
Diego Manuel Siqueira en su Rubén Dario criollo
cuenta que al terminar el poeta la lectura de su
oda premiada, el Presidente Rafael Zaldivar lo
mandé a llamar a su palco y después de las feli-
citaciones le entregd una bolsa con “quinientos
fuertes de plata™. Pero lo que viene es “rubénico”
hasta mds no poder. “Terminada la velada — con-
tintia Siqueira — Rubén se dirigié al Gran Hotel,
y una vez en el restaurante, ordend una mesa pa-
ra cince comensales y el mejor champana. Se sir-
vié ¢l vino pero no aparecié ningtn invitado a
acompafiar al extrafio anfitrién quae apuraba, una
tras otra, las cinco copas que llenaba v repetfa el
asombrado sirviente. Por los brindis y frases in-
coherentes que de vez en cuando proferia Rubén
se pudo dar cuenta el hotelero de los nombres de
los supuestos invitados: Homero, Pindaro, Virgi-
lio v Cervantes. Para Rubén, aquellos cuatro invi-
tados, en el delirio del champafa, habian concu-
rrido a la cita que les diera, y los despidié cuando
va su talega se habla vaciado y el cielo cuzcatlefio
se bafiaba con la laz de la aurora”.

Dario estaba al tanto del movimiento literario
de América y de Europa, y por eso no es raro que
concciera los mejores cantos dedicados a Bolivar,
ya que €l habia entonado uno que merecid el co-
diciado premio; y asi lo demostré posteriormente
en 1885 en Managua *, cuando aparecié su famo-
so v casi desconocido estudio intitulado Bolivar y
sus cantores, que empicza: “En la historia de la
humanidad no hay figura que pueda saperar a la
de Bolivar. Probo y abnegado como Aristides, rec-
to v noble come Filipo, valeroso y ardiente como
César, en €l se encarnan todas las grandes virtudes
civicas v todos los sublimes entusiasmos del patrio-
Los poetas han cantado sus glorias en
magnificos metros; muchos han entonado cantos
liricos. Olmedo, el vate altisimo del Guayas, lle-
g6 hasta la epopeya. Olmedo es el primero entre
la pléyade de cantores que han ensalzado las mag-

tismo. . .

nificencias del Libertador. Después de Olmedo,
José M. Rivas Groot”,

Dario hace gala de una excelente erudicién a
través del tema propuesto cuyo estilo armonioso
revela al futuro transformador del viejo estilo lite-
rario y que mas tarde darfa su paternidad a la
escuela modernista que nacid con Azal publicado
en Valparaiso en 1888, pero las alas del dguila que
aparecié en Jinotega (cerca de Managua) en los
dias en que nacia Félix Rubén Garcla Sarmiento,

T 1bid.



ya se extendian por los dmbitos de otro azur lite-
rario de més hondo significado esotérico y meta-
forico. En el comentado estudio, Dario cita mu-
chos nombres consagrados como Abigail Lozano,
de Venezuela, y los colombianos Miguel Antonio
Caro, Jos¢ Joaquin Ortiz, Rafael Pombo, a quien
llama “poeta correctisimo, donose e inspirado”.
Perdonemos a Dario el lapsus v si se quiere grave
error de mencionar entre los grandes cantores de
Bolivar a nadie menos que a su mayor enemigo:
a Luis Vargas Tejada, lo mismo que podriamos
sonrefr con su soneto famoso a Colombia.

Sobre el canto de José Maria Rivas Groot, glo-
ria de las letras americanas, mucho podriamos
decir, pero indudablemente, quien mejor lo com-
prendié fue el propio Rubén Dario a los dos anos
de haber salido a luz el poema en referencia, por
lo cual, dada su importancia, dejamos integra-
mente al poeta nicaragliense el derecho a la pa-
labra en el préximo capitulo. Pero si es indispen-
sable decir unas cuantas palabras sobre Rivas
Groot, y las incidencias del concurso que la Go-
bernaciéon de Cundinamarca promovié en 1883 pa-
ra premiar el mejor canto con el tema de “Las
glorias de la patria”. Para juzgar los méritos de
los concursantes se escogié un tribunal compues-
to por daon Miguel Antonio Caro, don Santiago
Pérez y don José Manuel Marroquin, pero por
circanstancias desconocidas todos renunciaron vy
entonces se nombrd otra terna que segln el P. Or-
tega Torres v el doctor Antonio Gémez Restrepo,
eran casi incdgnitos, con excepcién de don Enri-
que Alvarez. No me ha sido posible encontrar el
concepto del jurado, seguramente escrito por el
sefior Alvarez que se destacd siempre como un
noble literato, autor del poema épico Santa Fe re-
dimida y sobre todo, de la mejor traduccién que
se ha hecho de El Paraiso Perdide de Milton. El Dr.
Rivas Groot obtuvo el tercer premio en ese con-
curso, y tampoco se conocen los nombres de los
primeros ganadores. Es seguro que en el fallo hu-
bo alguna arbitrariedad o injusticia, pues el poe-
ma citado es digno de alta consideracion entre
sus similares v alli vemos vuclos liricos de eleva-
cién singular.

Un zoilo anénimo cayé sobre el poeta de vein-
te anos cumplidos, ya que nacié el doctor Rivas
en 1863. Es sabido que don Medardo, su padre,
era director de una editorial, en donde se publi-
caron obras de antiguos historiadores; en ella se
publicé el poema con muchas correcciones del
autor, en un folleto de 28 paginas. Es bueno re-
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cordar que él le puso como epigrafe el siguiente:
“In action how like an angel. In aprehension how
like god”. El P. Ortega Torres en su estudio pu-
blicado en el Boletin de la Academia, entre otras
cosas dice de esos versos que se caracterizan por la
indecisién, falta de precision y otras adehalas no
muy satisfactorias, y agrega que de la miagnifica
produccion de su autor es lo que menos vale.

Tal vez, quienes asi lo han criticado, no cono-
cieron los conceptos altamente elogiosos y sinceros
cuanto veraces de Rubén Dario en el mencionado
estudio sobre Los cantores de Bolivar. s claro que
por mids que yo quiera defender el poema, jamds
podria igualarse a Constelaciones:

Amplias constelaciones que fulgurdis tan lejos,

mirando hacia la terra desde la comba altura:

iPor qué vuestras miradas de pdlidos reflejos,
tan llenas de tristeza, tan llenas de dulzura?

pues es verdad lo que del canto dice Gomez Res-
trepo en tan conocida frase: “En la enérgica afir-
macion espiritualista con que concluye, el poeta
toca los limites de lo sublime. Tampoco habria
campo de compararle a su similar intitulado La
Naturaleza:

Hijo, escucha mi canto! Yo soy la madre tierra,

yo soy la eterna prédiga de vidas y de amores;

mi thnica en sus pliegues con majestad encierra,

la noche con sus astros, la aurora con sus flores. . .

y que termina:

Mas no tendras, oh terra, do todo se derrumba,
el alma, que rindiendo su carga abrumadora,
abre las grandes alas a orillas de la tumba
y sube a los espacios de la inmorwl aurora!

El P. Ortega Torres en sa magnifica obra an-
tolégica Poesta colombiana dice: “Esta poesfa dig-
na hermana de la anterior es también un canto
que Victor Hugo hubiera firmado gustoso: am-
bas son las obras maestras del autor”®,

Asi es en realidad, ya que, por otra parte, el
doctor Rivas Groot fue un eterno admirador del
genio galo, como lo comprueba su obra Victor
Hugo en América, en donde recogié con don José
Antonio Soffia, el ministro chileno en Bogotd que
se consideraba como genuinamente colombiano,
todas las traducciones que se habfan hecho en el
continente de las obras del autor de La leyenda de
los siglos.

Rubén Darfo Darfo reivindicé desde el afio de
1885, ¢l titulo de honor que realmente merece el

8
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cantico patriético del doctor Rives Groot, que en
su tiempo fue tenido a menos y que hoy se le
considera inferior unicimente porque no estd a
la altura de sus obras geniales. Dario tiene la pa-
labra en el capitulo siguiente.

I

OLMEDO Y RIVAS GROOT
ANTE DARIO

En el capitulo precedente cité unos pocos renglo-
nes del estudio de Darfo que ostenta el titulo
anterior, publicado por primera vez en el Porvenir
de Nicaragua €] 19 de julio de 1885, en la ciudad
de Managua. Por considerarlo de trascendencia
tanto por el contenido como por el autor, excep-
cionalmente me tomo la libertad de copiarlo inte-
gramente en este capitulo, al cual sélo agregaré
algunas pequefias observaciones que €l sugiere.
Dice asi Dario:

-

« En la historia de la humanidad no hay figura
que pueda superar a la de Bolivar. Probo y abne-
gado como Aristides, recto y noble como Filipo,
valeroso y ardiente como César, en él se encarnan
todas las grandes virtudes civicas vy todos los su-
blimes entusiasmos del patriotismo.

Para tan grande hombre de tan poderoso bra-
z6, habrian elevado los antiguos helenos templo
inmortal; las canteras del Phentélico hubieran ago-
tado sus preciosos mdrmoles en estatuas y colum-
nas, y Homero le habria colocado en el nimero
de los semi-dioses haciéndolo combatir con legio-
nes de titanes, duefios siempre de la victoria, al
par de Aquiles ¢l valeroso y Héctor el atrevido.

Los poetas han cantado sus glorias en magni-
ficos metros; muchos han entonado cantos liricos:
Olmedo, el vate altisimo del Guayas, llegé hasta
la epopeya. Olmedo es el primero entre la pléyade
de cantores que han ensalzado las magnificencias
del Libertador: después de Olmedo, José Rivas
Groot.

El poeta del Ecuador, en su Canto a la Vie-
toria de Junin, hizo, como dice un critico ilustre,
una obra moderna con materiales antiguos. Buena
comparacion, en la que aparece Olmedo engastado
en el oro purisimo de los antiguos méritos, el dia-
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mente espléndido de su idea, cuyos quilates supe-
ran a toda grandeza, cuyo brillo absorto deja al
entendimiento y cuya expresion conmueve el dni-
mo a tal punto que la admiracién se desborda
colocando en altisimo trono al varén benemérito
y al insigne poeta. Empero, si el autor del canto
a Junin hecho hace medio siglo merece todas
nuestras admiraciones, dirigiendo nuestras miradas
a actuales tiempos en que la poesia casi se mira
con criminal abandono, sea por sistemas filosoficos
nuevamente establecidos, en que la negacién lle-
vada por métodos en la muerte del ideal; sea por
cualquier ctre motivo, vemos que no han dejado
de sonar liras bien acordadas en loor del gran héroe
americano. Desde Abigail Lozano, Vargas Tejada
y Caro, hasta Rafael Pombo y José Joaquin Ortiz.
Entre este grupo de cantores de Bolivar, sobresale
Jos¢ Rivas Groot, poeta colombiano, cayo nombre
en estas republicas es desconocido, siendo en el de
las letras digno de toda alabanza.

— I —

Olmedo en su inmortal Canto, es (aunque pa-
rezca atrevimiento a sus admiradores) imitador de
poetas antiguos, llevando la imitacién hasta tal
grado, que en el principio de la obra dirfamos
que leemos a Horacio en su Oda V. Véase si no:
El trueno horrendo que en fragor revienta y sordo
retumbando se dilata — por la inflamada esfera —
al Dios anuncia que en el cielo impera. Y el rayo
que en Junin rompe y ahayenta —la hispana
muchedumbre —, que més feroz que nunca ame-
nazaba — a sangre y fuego eterna servidumbre —
y el canto de victoria que en ecos mil discurre
ensordeciendo —, el hondo valle y enriscada cum-
bre —, proclaman a Bolivar en la tierra — 4rbitro
de 11 paz y de la guerra.

Horacic en su Oda V| ya citada, empieza de

esta manera:

Caclo tonantem credidimus  lovem

“regnare: praesens divus habebitur

Augustus adiectis Britannis
imperio gravibusque Persis.

Hagase la comparacién de ambos procedimien-
tos. El poeta de Venusa dice ser Augasto, vencedor
de los britanicos y de los persas, omnipotente en
la tierra, como Jupiter, anunciado por el true-
no retumbante, omnipotente en el ciclo. Olmedo
hace igual apreciacidén. Bolivar que destruye las
huestes espafiolas, es arbitro de paz y de la guerra
en el mundo como en el cielo Dios, cuya majestad



es proclamada por el trueno horrendo que en fra-
gor revienta.
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Tiene Olmedo en seguida descripciones ho-
méricas. El ruido y estridor de la lucha, estdn pin-
tados con esa majestad v ardores del poeta griego:
esos heroicos soldados, esos bravos compaieros
de Bolivar, el invencible, tienen talla de legenda-
rios batalladores, son de aquellos que cuando vefan
heridos en el combate, hacian retemblar las altas
terras comarcanas; de aquellos que tenfan égidas
consagradas por los dioses. Todos fuertes, todos
altvos v arrojados. Cérdoba, Sucre, y tantos otros
que llevan en sus sienes el laurel de los victorio-
sos adalides.

Ese clasico procedimiento de Olmedo hace que
el canto se revista de cierta grandeza severa: si el
vate hubiese dado mds extension a su obra, si el
molde hubiese sido en todo el mismo de los épicos
antiguos tendriamos en América verdadera epo-
peya, v en el hijo del Ecuador, el Homero de
Aquailes andino. Huayna-Capac, que aparece ra-
diante y altivo en medio de la fragorosa pelea, es
un dios elimpice que desciende de inmensa altura
como las viejas dignidades que bajan a socorrer a
los aguerridos campeones de Ilién. Los mismos co-
lores que como Homero pinta a sus héroes sobre-
naturales, son los que emplea Olmedo para des-
cribir al Inca de cuya boca se desata un raudal
de palabras inspiradas que conmueven y dominan
a quienes las escuchan. Cuando calla el Inca, “Los
cielos aplauden”. jOh grandezal

Aquel dios Thor de los escandinavos que en
una encendida nube sonaba el clarin de las tor-
mentas, bueno seria para heraldo del vencedor de
Junin, pintado en el cintico de su poeta con los
colores de lo grandioso, no otro para ese genio de
la guerra, que, como dice Alvaro Contreras, hizo
de la victoria el primer ayudante de su campaia,
Concluye ¢l canto de modo sublime: El levantado
patriotismo brota en los Gltimos ecos del arpa re-
socnante. Olmedo, cantor del Libertador, cantor de
aquella santa Libertad, ensalzada por Chenier y
Victor Hago, finaliza su himno deseando por pre-
mio a tanta maravilla, una sonrisa de su amada
patria y el odio y el furor de los tiranos. Esto es
suyo propio. El poeta, encendido en el fuego de
esta América joven y vigorosa, deja el molde anti-
guo en que ha vaciado su obra para darle a ésta
toques exquisitos, pulimentos y pavén que des-
lumbran. He aqui el primer cantor de Bolivar.

—¥

José Rivas Groot, después de Olmedo, es quien
se lleva la palma. Abigail Lozano y otros, apenas
si se elevaron un tanto en alas de su lirismo; José
Joaquin Ortiz ha cantado al genio sin pretender
escalar la cumbre de la oda; el correctisimo, donoso
e inspirado Rafacl Pombo ha escrito también pre-
ciosos versos, pero al igual de Ortiz no ha que-
rido cantar ardorosamente al Libertador en el cld-
sico v divino metro del entusiasmo; sélo Rivas
Groot ha remontado ¢l vuelo enarbolando el pen-
dén de la alta poesia en las cimas de la inspira-
cién heroica.

Es diferente el procedimiento de Rivas Groot al
de Olmede; basta decir que aun un refinado lirismo
en una correccidon cldsica y maestra presenta ciertos
rasgos épicos adornados con las frases de una ima-
ginacidn ardiente, combinande los finos resortes
de la elevacidn estatica con el brillante colorido
plistico de gusto exquisito que sabe dar a sus bru-
nidas estancias. Canta como Pindaro, como Quin-
tana; la elegancia de la forma corre aparejada con
la grandeza del pensamiento, tiene torrentes de
ideas que se derraman por los bordes del verso,
como sucede en las estrofas de oro de Olegario
V. Andrade. Oigamos a Rivas Groot:

Negros anos cruzaron por la tierra
como dngeles rebeldes de legiones
enconando a los hombres en la guerra,
oponiendo naciones a naciones;

y agitaron la antorcha de Lepanto,
dieron al mundo maldecidas leyes

y alzaron tronos o abatieron reyes.

Y nuestra patria, desolada en tanto,
sentada en las tinieblas v doliente,

inclinada la frente,
arado el rostro por acerbo llanto.

Espléndido principio; sin embargo de que es in-
ferior y muy mucho a su plenitud. Se eleva cuando
habla de Bolivar:

Bolivar...! El gigante

cuvo nombre repite la tormenta,

lo alto revienta
turbulento Atlante.
El que llevd sumisa, encadenada

a las flotantes crines

de su corcel fogoso a la victoria.

£l hombre bueno entre los hombres grandes
¢l genio colosal entre los buenos,

¢l que por pedestal tene los Andes
v por corona la fulgente nube
prenada de relimpagos y truenos.

cuando en
sobre la faz del

Una de las grandes ideas que el vate egregio
desarrolla en el curso de su poema, es levantar al
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vencido para hacer més grande la gloria del ven-
cedor. Por él luchan en la liza, un altive dtdn con
un coloso: El mundo nuevo, con el viejo mundo.
Los valerosos hispanos fuertes en Bailén y en Le-
pantc, llenos de bravura se aprestan al combate.
Los hijos de Colombia se hallan frente a los alta-
neros enemigos y luchan ambos con denuedo. He
aqui un fragmento del canto de Rivas Groot, mo-
delo de descripeién, brillantemente hecho como
los de la Eneida. Todo hay en ¢él: onomatopeya
virgiliana, buen lenguaje y nerviosidad grandiosa:

Crece y crece ¢l fragor de la batalla,
chocan las huestes, mueren los soldados,
perecen los jinetes derribados,

crujen los miembros, llueve Ja metralla;
con humo negro se oscurece el dia.
Las duras lanzas vy cortantes hojas
en confusién sublime

se cruzan con horrisona herreria;
el huracin arrastra las congojas

del combatiente herido v moribundo
que muerde en su agonia

el casco del caballo que le oprime.
Ruge el cafdn en hérrido estampido,
como el leén en su caverna umbria;
por la vasta llanura v por el monte,
rapidos trotan en tropel los brutas,
ronco retumba el resonante campo,
y el estépito sordo

repercute en el cdncavo horizonte;

y al dilatarse el eco tremebunde
por la mansién desierta

del ldbrego infinito,

parece el hondo grito,

de la raza ofendida que despierta.

Alli estd la magnifica inspiracién del poeta. Sube
como el condor de los Andes a altisimas regiones
y trae fuego del cielo para encender su espiritu.
Bolivar estd alli, a la cabeza de los combatientes,
entre el ruido de las descargas, parece cubierto
con aquel escudo maravilloso forjado en el yun-
que de Vulcano para el héroe de la [iada; la
muerte retrocede ante ¢l, cual si estuviera protegi-
do por cerco invisible; a su lado Sucre, Pdez
otros Insignes capitancs.

Rivas Groot pone por fin a la vista, la sublime
hecatombe de San Mateo, donde Ricaurte, envuel-
to en llamas, glorioso sube a la inmortalidad. Can-
ta el poeta a la paz en espaciables estancias dignas

1

de Bello v luego al

trabajo; alli nos dice cdémo:

uncidos se avecinan
el terruno v los bueyes corpulentos
a llevar con pausados movimientos
vy majestuosa calina
el reluciente arado,
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desgarrando los senos de la tierra
donde el gandn arroja la semilla

que a germinar se encierra,

dulce imagen del alma

que luego se alzard si ora se humilia.

Después aparece el Libertador desterrado en su
propio suelo; abatido, pobre, teniendo:

cielo
tristeza,

Ante los ojos enlutados,
que mudo presenciaba su

y en la tendida arena

)
testigo inquieto de amarguras tantas

y de tan honda pena,

un mar que sollozaba ante sus plantas.

i Todo estd consumado! dice como Cristo; y al
fin muere abandonado yende su alma a juntarse
en regiones superiores a la del gran Colén y a la
de Sucre, el martir venerado. El tiempo pasa. Las
naciones que libertara el genio de los Andes, ben-
dicen la memoria del valiente general que les die-
ra vida y altivez; entonan un himno a su recuerdo
y entre todas, alza Colombia, la gran Colombia,
su voz inspirada en loor de Bolivar, envuelta con
el manto de su gloria v luciendo el laurel de su
grandeza. 51 Colombia ha ofrecido a Bolivar, por
boca de sas poetas, gloriosisimos cantos, resonando
llenos de majestad y ardiente fuego el del vate que
nos ocupa, lustre del parnaso latinoamericano,
cuyo es el cetro de la poesia del porvenir»”.

Rubén Dario.

No es el caso hacer aqui un paralelo entre los
dos cantos a Bolivar citados por su exégeta, pero
st debemes anotar que la critica fue injusta con
el joven cantor colombiano, de apenas veinte afios
de existencia, quien publicd su poema después de
haberle hecho varias correcciones de importancia.
Dario s1 lo sapo comprender y exaltd sus méritos
con amplia generosidad, porque intuitivamente
alcanzé a columbrar el vaelo armonioso y altisimo

del fururo cantor de Las Constelaciones. Ellos han
desaparecido del escenario de la literatura y el can-

* Este estudio se publicé por primera vez en El Porvenir,
15, Managua, 19 de julio de 1885. En
1886 lo reprodujo Omre Mundo (asi llamado), de San José

de Nicaragua, nam.

de Costa Rica, ¢l 2 de marzo. El Boletin de lu Academia de
de Caracas, tomo XXXVIIL, Octubre-diciem-
1955, mim. 152, lo reprodujo en sus paginas 407-412,

Historie Nacional
bre de
v oen esa nota se dice que fue escrito en Managua en 1886,
El dato verdadero es ¢l que quedd anteriormente, tomado de

su original, como es costumbre en la mayor parte de los casos.



tor armonioso de las glorias de Bolivar contintia
ascendiendo por el cielo patrio, y encuentra cada
vez que sube mis, la plenitud de la serenidad
que da el mérito, porque a esas alturas por for-
tuna no llega el misero polvo de la tierra con su
livido cortejo de envidias.

Si fuera el caso criticar las obras maestras ya
habria campo para ello valiéndose de certera cri-
tica o de meros artificios. Recuérdese para su apli-
cacion del primer caso, las agudas observaciones
que el mismo Bolivar hizo al Canto a Junin, de
Olmedo, “... Usted debié haber dejado ese can-
to reposar como el vino en fermentacién, para en-
contrarlo frio, gustarlo y apreciarlo. La precipita-
ci6n es un gran delito en un poeta. Racine gastaba
dos anos en hacer menos versos que usted y por
eso es el mds puro versificador de los tiempos
modernos. .. La introduccién del canto es rimbom-
bante”, etc. 1°.

* Carta de Bolivar a José Joaquin Olmedo. Obras Com-
pletas de Bolivar. Compilacién de don Vicente Lecuna con la
colaboracién de Esther Barret de Nagarie, Segunda Ed.,
Editorial Leq. La Habana, 1950. Vol. II, Carta N° 896.
Publicada por primera vez por Fco, P. Icaza, segin copia
del archivo de Martin Icaza, suegro de Olmedo.

Al escrito de Dario ahora podriamos hacerle
muchas anoctaciones graves, si no faera de mal gus-
to, pues ante todo hay que ver en él al admirador
ferviente del padre de nuestra patria, al héree sin
segundo domador del tiempo y duefio de la his-
toria americana. Para muestra de alguna observa-
cion que se podria hacer a Darfo en su admirado
tributo literario a Bolivar, escrito a los 18 anos de
edad, bien podriamos observarle que puso entre
los grandes contores de Bolivar a nadie menos que
a su gran enemigo Luis Vargas Tejada, lo mismo
que le harfzmos pequefio reparo a su soneto a Co
lombia, por los “épicos clarines del Santuario”. Y
con esto cerramos el capitulo v aprovechamos el
tiempo para rendir a Darfo un tribato mds de
carifiosa admiracion por el culto al héroe miximo
de América y por su constante devocién a Colom-

“bia, como lo demostréd a través de sus estudios

sobre Rafael Ntnez, su amistad fraterna con José
Marfa Vargas Vila, quien escribié un libro magni-
fico sobre Dario; sus recuerdos constantes de

César Conto, de Carrasquilla Mallarino, de Ju-

lio Esad Delgado y de tantos otros compatrio-
tas, cuyos nombres en la mayor parte los he re-
gistrado en mi obra sobre el magno poeta chorotega.

VICTOR SANCHEZ MONTENEGRO

LA ACADEMIA DEL MUNDO LATINO

Acaba de constituirse en Parls una ‘Alianza
Pacifica de Cultura’, bajo la forma de “Academia
del Mundo Latino”, gracias a la iniciativa de di-
versos miembros del Instituto de Francia v de
varios embajadores de los paises interesados.

La reunién inaugural ha tenido lugar en el
Instituto; la presidencia de la Academia ha recaido,
para 1966-1967, en don Jaime Torres-Bodet, ex-
director general de la U.N.E.S.C.O,, y ha sido
designado vicepresidente el sefior Matias, embaja-
dor de Portugal en Francia. Entre los asistentes
figuraban los sefiores Jacques Rueff y Maurice
Genevoix, de la Academia Francesa, Jean Roche,

rector de la Universidad de Paris, Edouard Bonne-
fous y Guillaume Georges-Picot.

La nueva Academia estard constituida por
cien miembros, nombrados primero por designa-
cion, y después por eleccion. Los cien miembros
se repartirdn entre cinco secciones. Pertenecerin
a nacicnes cuyas lenguas sean francés, espafiol,
italiano, portugués y rumano.

Los fundadores han comprendido todo el inte-
rés que puede tener el “desarrollar las corrientes
espirituales entre naciones que proceden de Ro-
ma”, porque tienen “en comun una cierta concep-
cién del ideal universal”.



SEMANA CULTURAL EN EL SEMINARIO ANDRES BELLO

PROGRAMA
Octubre 27: A carge del curso de Metodologia de la Enseflanza del Espafiol.
3,00 p. m. Palabras de Presentacién (Lic. Diego Payin D.)
3,15 p. m. “El Suefio de las escalinatas” de Jorge Zalamea.
Octubre 28: A cargo del curso de Literatura Hispanoamericana.
3,00 p. m. Palabras de presentacién (Lic. Juan Millan Clemente de Diego).
3,15 p. m. El cuento hispanoamericano (mesa redonda)
6, p. m. “El monte calvo” Obra compuesta por Jairo Anibal Nifio y presentada por el grupo de
Teatro Experimental de la Universidad Libre, baje la direccién de Victor Mufioz V.
Octubre 29: A cargo del curso de Lingiifstica y Dialectologia Hispanoamericana.
10,00 a. m. Palabras de presentacién (Lic. Leonor Téllez).
10,15 a. m. La importancia de la linglfstica en el conocimiento de una lengua (mesa redonda).

IntciaTIVA

Por iniciativa de la Asociacién de Exalumnos
del Seminario Andrés Bello se llevé a cabo en los
dias 27, 28 y 29 del pasado mes de octubre la
primera Semana Cultural realizada por los inte-
grantes del Seminario Andrés Bello. Participaron
en los actos los alumnos y profesores de Lingiifs-
tica y Dialectologia Hispanoamericana, Metodo-
logia de la Enseflanza del Espafiol y Literatura
Hispanoamericana. En el programa, ademds de las
disertaciones, fueron incluidos actos sociales y me-
sas redondas. El desarrollo de los eventos cultura-
les fue el siguiente:

CRfT[CA LITERARIA

Octubre 27. — En la Sala de Conferencias del
Instituto de Cultura Hispanica los alumnos de
Metodolegia disertaron acerca del tema poético.
Se traté en especial de El suerio de las escalinatas,
poema del autor colombiano Jorge Zalamea. El
poecma fue ampliamente analizado en sus diferen-
tes aspectos; resaltd el enfoque metodolégico de la
estilistica. En la exposicién participaron D. Prés-
pero Abella (como Coordinador), D. Alfredo Co-
rrea v D. Jorge Enrique Cabeza, lo mismo que las
sefloritas Nelva Farro y Elsa Benavides, quienes
por medio de distintas técnicas realizaron un intere-
sante estudio de la estructura, temdtica poética y
contenido social del Swerio de las escalinatas. El
escritor Jorge Zalamea asistié al acto y pronuncid
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las palabras finales, de las que tomamos el siguiente
concepto: “El Seminario Andrés Bello se me plan-
tea como un semillero de la critica literaria seria.
Me siento satisfecho del enfoque y la interpreta-
cién dados a mi Suefio de las escalinatas”.

Como acto social, se efectuéd un baile en las
horas de la noche al que asistieron los alumnos
del Seminario y los Investigadores del Instituto
Caro y Cuervo.

CUENTO HISPANOAMERICANO

Octubre 28. — El curso de Literatura hispano-
americana analizé aspectos que influyen en el
cuento hispanoamericano. Se trataron los proble-
mas de estilo, asi como los de influencia literaria.
Terminada la reunién se invitd a una copa de
vino y posteriormente a presenciar una representa-
cién de la obra El Monte Calvo, puesta en escena
por ¢l grupo experimental de la Universidad Libre
bajo la direccién de D. Victor Muiloz Valencia.

LIN(}ﬂfS’fICA Y CONOCIMIENTO DE LA LENGUA

Octubre 29. — Por su parte el curso de Lingiiis-
tica y Dialectologia Hispanoamericana, organizé
una mesa redonda en donde se debatieron pro-
blemas en torno a la “Importancia de la lingtifs-
tica en el conocimiento de una lengua”. Los alum-
nos eligieron como moderador en esta ocasidon a
. Rubén Dario Julic Casadiego. Los participan-
tes, entre los que se encontraban personalidades



de renombre en sus epecializaciones, plantearon
problemas de fondo, tales como la separacién de
las escuelas lingiifsticas y las divergencias ideold-
gicas entre estructuralismo e idealismo. Se debatie-
ron también los problemas de “comunicacién”,
“forma” y “contenido”, asi como, con referencia a
otros aspectos, los de preparacién docente para la
enseflanza de las lenguas, lo mismo que la impor-
tancia de la capacitacion cientifica.

ACTOS SOCIALES

Para finalizar la Semana se celebré un baile
al que asistieron los alumnos y profesores del Se-
minario Andrés Bello, el Director del Instituto
Caro y Cuervo, Dr. Jos¢é Manuel Rivas Sacconi,
y sus colaboradores, ademds de los invitados espe-
ciales Dr. Harri Meier y Dr. Fritz Schalk — emi-
nentes fildlogos alemanes —, Dr. Rafael Gutiérrez
Guirardot y Dr. Carlos Patifio Rosselli.

BIBLIOGRAFIA EXHAUSTIV A

UNA LABO

De Bocori: Los biblidgrafos no abundan, pero
su mérito no estd en la cantidad sino en la cali-
dad. La literatura en espafiol no carece de estos
pacientes y prolijos investigadores, que se dedican
ano tras afo a la tarea de anotar debidamente
titulos y caracteristicas de obras publicadas en un
idioma, en una época, en un pais, sobre un tema,
ligadas en fin por algo en comin. Hay, inclusive,
bibliografias de bibliografias, lo que en esta mate-
ria es el mdximo refinamiento imaginable.

Un biblidgrafo perseverante y capaz ha sido
el profesor espafiol Homero Serfs, Director Eme-
ritus del Centro de Estudios Hispanicos de la
Universidad de Syracuse, en Estados Unidos, quien
desde muy joven se consagré a estas disciplinas.
En 1918 publicé su primera obra en la especiali-
dad, un libro sobre La coleccién cervantina de la
Sociedad Hispdnica de América; con el correr de
los afos emprendié trabajos de mayor volumen,
como su extenso Manual de bibliografia de lu
literatura espariola, en donde incluyé 8.779 refe-
rencias a otras tantas obras.

Apicion: Ahora en sus 86 anos, Seris acaba de
publicar, bajo los auspicios del Instituto Caro y
Cuervo de Bogota, una Bibliografta de la lingiiis-
tica espaiiola, en donde menciona cerca de 8.000

R
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SEMANA UNIVERSITARIA

Almuerzo ofrecido por los alumnos del Semi-
nario Andrés Bello a sus profesores.

PACIENTE

libros en adiciéon a los de su Manual anterior
(la numeracién de las fichas comienza en su tl-
tima obra con el nimero 8780 y llega hasta el
16.562).

El profesor Seris no considera el descanso co-
mo una virtud. Ya ha terminado una bibliogra-
fia de libros raros y curiosos impresos en espafiol,
y adelanta otras de literatura hispanoamericana,
de literatara espanola de la Edad Media, y sobre
investigaciones contemporaneas de literatura es-
panola. En la época de informes preparados con
ayuda de mdquinas computadoras y de libros es-
critos por docenas de colaboradores, el profesor
Seris es ciertamente un caso raro de consagracién
individual.

La mayoria de las obras registradas en Biblio-
grafia de la lmgiiistica espaniola son de aparicion
en tiempos modernos. Los estudios cientificos a este
respecto no comenzaron en Espafia hasta que pric-
ticamente les dio vida un contempordneo, Ramén
Menéndez Pidal. Pero también se han incluido
estudios realizados antes (los libros, por ejemplo,
de Andrés Bello y Rufino José Cuervo), porque
constituyen antecedentes meritorios.

En Vision, vol. 29, num. 4, pig. 72.



UN MERECIDO HOMENAJE

PROBLEMAS DE FONETICA Y SEMANTICA

PEDRO URBANO GONZALEZ DE LA CALLE, « CONTRIBUCION AL ESTUDIO DEL BOGOTANO »
Instituto Caro y Cuervo, Bogotd, 1963, xx -+ 343 pags.

Este libro es el fruto de una larga vida de in-
vestigaciones y meditaciones cientificas. Su autor,
nacido en 1879, es un conocido latinista, Hasta el
afio de 1939, en que dejé voluntariamente su pa-
tria, fue profesor en varias Universidades (Sala-
manca, Madrid, Valencia, Barcelona). Entre 1939
y 1949 (aio en que fijé su domicilio en México,
donde fue nombrado investigador del Colegio de
México, y, un poco mis tarde, profesor ordinario de
Linglistica general e indo-europea en la Universi-
dad Nacional Auténoma de México) vivié en Co-
lombia, siendo por nueve afios investigador del Ins-
tituto Caro y Cuervo. Esta notable institucion cien-
tifica recientemente rindié a su « miembro hono-
rario» un merecido homenaje publicando sus cur-
sos de Castellano en América, dictados en el Ins-
tituto desde 1943 hasta 1949,

El tema de la obra, cuyo subtitulo es « Orien-
taciones metodoldgicas para la investigacion del
castellano en América », es el comentario y la revi-
sion del vocabulario incluido por Rufino José
Cuervo en sus célebres Apuntaciones criticas sobre
el lenguaje bogotano. De la primera edicién de
esta eradita y vasta obra cldsica del maestro de la
filologia colombiana, publicada en los afos 1867-
1872 (2 ed. 1876; 3* ed. 1881; 4* ed. 1885; 5% ed.
1907; 6* ed. 1914; 7* ed. 1939; la mejor edicién
es la del Instituto Caro y Cuervo, del ano de
1954, que es la reproduccién de la sexta), trans-
currieron ya decenas de afos, de modo que no
sorprende si varias aseveraciones de Cuervo, en
su mayor parte valiosisimas para la época, estin
hoy ya superadas. Gonzélez de la Calle estima mu-
cho la erudicidén del fildlogo bogotano, pero rec-
tifica varias opiniones suyas, las completa o mejora.
Sus criterios difieren bastante de los de Cuervo:
mientras ¢ste veia en los fendmenos particulares
del habla bogotana una censurable desviacién de
la norma de la lengua espaiiola culta considerada
como modelo, el espanol Gonzdlez de la Caile
considera esas peculiaridades con mucha mas bene-
volencia, admitiendo, en principio, su legitimidad.
La revison del rico material de Cuervo, empren-
dida por el autor de la Contribucion, se divide en
varias etapas, que consisten en « asegurarse de que

20

el término considerado es realmente bogotanismo;
ver sus conexiones con el castellano de América
v de Europa; indicar, finalmente, su etimologia,
siguiendo la evolucion del vocablo hasta sas mas
recientes aplicaciones » — para citar la definicién
del método de Gonzdlez de la Calle, incluida en
la importante « Presentacién » (pdg. v-xx) del Dr.
Luis Flérez.

La Contribucién se compone, como ya dijimos,
de lus charlas dictadas por su autor. Por eso no
nos debe sorprender que a veces se repiten algunas
opiniones o explicaciones y que el esulo parece
un tante prolijo — ciertamente adecuado para los
oventes, pero tal vez un poco pesado para el que
lee la obra. Por otro lado, es de apreciar la cla-
ridad del autor, en cuyo texto todo estd bien ex-
plicado, de manera que inclusive personas poco
versadas en filologia podrian seguir con facilidad
ln diafana exposicién del brillante pedagogo.

La materia que el libro comprende es muy rica
— tan rica que es de lamentar la falta de un indice
de las materias estudiadas en la obra. El Profesor
Gonzilez de la Calle debate numerosos problemas
de fonética y semdntica, rectificando varias veces
no solamente a Cuervo, sino también a otras fi-
guras insignes de la lingtiistica espafiola o hispano-
americana.

St analizaramos o describiéramos aqui, capitulo
por capitulo, la materia comprendida en el libro,
nuestra resefia considerablemente excederia los li-
mites que le son reservados en esta Revista. Por
eso sOlo resta llamar la atencion a los aportes de
interés fundamental o general que el libro, cuya
publicacidén representa una de las mds felices ini-
clativas del prestigioso Instituto, presenta.

La parte primera se intitula « Observaciones
preliminares » (pags. 1-59), la segunda parte lleva
el titulo de «Problemas de fonética y semasiolo-
gia» (pdgs. 61-337).

En las «Observaciones preliminares» enfoca
el Aator, p. ¢j., el problema del « dialectalismo del
castellano en América». Lo fundamental para su
concepeién del dialectalismo hispanoamericano se
encuentra expresado en la frase que dice que «las
formas dialectales del castellano de América no



son solo ni principalmente siquiera desviaciones
del castellano arquetipico hablado y escrito en la
Peninsula ibérica en los momentos de la conquis-
ta y colonizacién; son estrictas v legitimas realida-
des lingiifsticas, surgidas en un ambiente de con-
dicionalidades en buena parte conocidas v dignas
siempre de diligente observacion y de atento estu-
dio» (p. 3). Importante para el método del autor
es también el hecho de que se esfuerza por ver
el castellano bogotano (el cual en los marcos de
sus consideraciones generales, es siempre el niclec
de su trabajo) <«en relacién con el castellano ame-
ricano de regiones distintas de la colombiana y
con el castellano hispano» (p. 5). Desarrollando
«las profundas ensefanzas de las famosas Apun-
taciones del insigne Cuervo» (p. 9) el Autor pre-
senta los rasgos caracteristicos del bogotano, en
que revela <una musicalidad, una variedad y ri-
queza tonal que no es tan frecuente ni tan acusada
en el castellano de Castilla ni en el de la generali-
dad de las provincias espafiolas de habla castellana »
(p. 11), frecuencia de los diminutivos en expre-
siones temporales (que aparecen en el espadol
americano en general, pero, a modo de ver del
Autor, en el bogotano particularmente), de algu-
nos arcaismos, etc. El aator advierte que no sola-
mente en lo que se refiere al bogotano, sino tam-
bién en lo que toca a la dialectologia hispanoame-
ricana queda todavia mucho por hacer; el estado
de la dialectologfa hispanoamericana es muy insa-
tisfactorio e inmaturo, siendo necesario, sobre
todo, pasar a la elaboracién de los atlas lingiiisticos
del territorio hispanoamericano, lo que el Autor
no considera muy probable en el futuro préximo.

En la segunda parte el Profesor Gonzélez de
la Calle examina, en 28 capitulos, varias cuestio-
nes de fonética vy semasiologia del castellano bo-
gotano. Cada uno de los capitulos puede leerse
independientemente, aunque todos estdn encade-
nados, para formar una secuencia mas o menos
ininterrumpida de consideraciones y aseveraciones.
Como ya dijimos, es imposible enumerar todos
los problemas estudiados por el profesor espaiiol.
De entre los mis importantes recalquemos su opi-
nién desfavorable sobre el influjo andalucista pre-
dominante en el castellano de América, sus con-
sideraciones sobre la despalatalizacion de 4 vy de
7, sobre el yelsmo, sobre los substratos indigenas,
sobre la 4 inicial, medial y final, sobre el seseo bo-
gotano (que es diferente, en su articulacién, p. ej.,
del sesco sevillano), sobre varios problemas etimo-
16gicos y relacionados con este tipo de investiga-
cién lingiifstica, etc.
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Varias veces el Autor disiente de una u otra
explicacion de Cuervo, de Menéndez Pidal y de
otros lingiiistas, pero siempre les manifiesta una
profunda admiracién y cariflo. Aunque le repro-
cha a Cuervo cierto desprecio por las realidades
dialectales, del cual resultan varias conclusiones
erradas o superadas del autor de las Apuntaciones,
admite «la acuidad de juicio del insigne maes-
tro...» (p. 241). De Cuervo dice también que
«no necesitaba hacer gala de su pasmosa erudi-
cion y de sas geniales dotes para conquistar la
admiracion efusiva de sus mds doctos contempo-
raneos » (p. 247). Este rasgo de cardcter es propio
también de Gonzdlez de la Calle. A través de
todo el libro el Autor manifiesta su profunda mo-
destia. No obstante su sabiduria, no hesita en con-
fesar el cardcter relativo, conjetural y provisional
de varias de sus consideraciones, confesando que
sus experiencias del bogotano son, a su juicio,
restringidas en el tiempo y en el espacio. Varias
veces pide a sus oyentes y lectores que examinen
sus puntos de vista con cautela, prudencia y cir-
cunspeccion, «con todo género de reservas» (p.
94). Su experiencia de muchos aflos le permite
dar a sus colegas una serie de consejos para su la-
bor cientifica. Los advierte de prematuras y preci-
pitadas conclusiones, acentiia la necesidad de re-
coger el mas amplio material posible antes de
formular una conjetura, llama la atencién a las
«pueriles e infundadas generalizaciones» (p.
262), etc.

El Dr. Luis Flérez nos informa, en dicha
« Presentacion» (p. xix), de la repercusion que
tuvieron, en su debido tiempo, las conferencias
del Profesor Gonzdlez de la Calle en Colombia.
Sus consideraciones minuciosas de los hechos lin-
giiisticos dieron frutos muy importantes en un am-
biente acostumbrado a opiniones ficiles y genera-
lizadas, reanudando en el pafs «el hilo de la in-
vestigacion lingiifstica seria, interrumpido aqui
desde la muerte de Cuervo» (p. x1x) y estimu-
lando entre los jévenes investigadores el interés
por la observacién del castellano hablado,
~ Hasta hoy conservan las conferencias de Gon-
zdlez de la Calle, aunque no muy concisas ni a
veces muy modernas, debido al rdpido desarrollo
de la lingtliistica en los Gltimos afios, su valor e
interés, siendo pues digna de elogios su publica-
cién en forma de libro por el Instituto Caro vy
Cuervo.

Syiva HamrrovA (Praga)

En Philologica Pragensia, womo IX, fasciculo 1, 1966.



BIBLIOTECA DEL INSTITUTO CARO Y CUERVO

LISTA DE LIBROS INCOPORADOS EN

AvserTo Maure, Hno. — Espafiol y literatura.
Segundo afio, [por]| el Hno. Alberto Mauro y
el Hno. Rodolfo Eloy ... 1* ed. Bogot4, Edit.

Stella, [1965]. 195 p.  (Coleccién “La Salle-
Brufio”).
Aronso Gamo, JosE M® — Tres poetas argenti-

nos: Marechal, Molinari, Berndrdez,
1951; 174 p;
Anava Marringz, Saxtos. — Educacién idiomd-
Bogotd, Edit. Voluntad,

Madrid,

tica espafiola
[1966]. 291 p.
Arsorepa Cuaves, Jurio. — Misién del doctor

Rufine Cuervo en ¢l FEcuador.
1964. 68 p.

Arnurr, Georees. — 20 estampas de los estilos
prehispdnicos colombianos (Precolombian  se-

[ Bogota |,

rigraphy).  Bogot4, [1966]. 20 h.
Baguero, Gasrén. — Escritores hispanoamerica-

nos de hoy.  Madrid, Instituto de Cualtura
Hispdnica, 1961. 123 p.  (Coleccién Nue-
vo Mundo). '

CasrarL, Manver peEL. — Antologia, Tierra (1920
1949).  Madrid, 1949. 199 p.  (Coleccién
La Encina y el Mar, 2).

Cacua Prapa, Anronio. — Legislacion de prensa
en Colombia.  Bogota, 1966. 162 p.

Camroy, Antonio ManveL. — Noticias de siem-
pre. Madrid, Ediciones Cultura Hispanica,
1959. 299 p.

DeLcapo, Janie. — La independencia hispanoame-
ricana.  Madrid, Instituto de Cultura Hispa-
nica, 1960. 124 p.
do).

Frrnanpez Staw, Carvos. — Poesias completas.
Prélogo de Melchor Fernandez Almagro
Madrid, Edit. Gredos, [1960]. 617 p.

Fernanoez-Frorez, Dario. — Drama vy aventura
de los espaficles en Florida. Madrid, Edi-
ciones Cultura Hispdnica, 1963. 126 p.  (Co-
leccion Nuevo Mundo).

(Coleccion Nuevo Mun-

Fernanvez Suaw, Féuix. — La integracion de
Centroamérica. Madrid, Ediciones Cualtura
Hispanica, 1965. 1086 p.

— La organizacion de los Estados Americanos
(G. E. A). Una nueva visién de América. 2
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ed. puesta al dia.
Hispénica, 1963.

Madrid, Ediciones Cultura
989 p.

Forero, ManueL Josi. — Dofna Magdalena Ortega
de Narifio, la Precursora ...

e [Bogota, Imp.
de las Fuerzas Armadas, 1966].

116 p.
Fraca IriBarne, Manver. — La reforma del Con-
greso de los Estados Unidos Madrid,

Ediciones Cultura Hispanica, 1951, xvir, 608 p.
Frores, Vasite. — Theodor Aman. Texte de

Vasile Florea.

1965. 88 p.

Bucarest, Editions Meridiane,
(Les Maitres de PArt Roumain).
Gareia Morgjén, Jurio. — Unamuno y Portugal.

Madrid, Ediciones Caltura Hispanica, 1964.

514 o
Gotcocuea Luna, Auveusro. — Tauromaquia an-

dina.  Madrid, Ediciones Cultura Hispdnica,

1966. 190 p.

Grases, Peoro. — A los diez afios de la muerte
del doctor Vicente Lecuna {1870-1954).  Ca-
racas, Sociedad Bolivariana de Venezuela, 1964.
15 p.

— La biblicteca de Francisco de Miranda. Ca-
racas, 1966, s o

“El Farel”, N¢ 217.

Separata de la Revista

— El Colombiano de Francisco de Miranda y dos
documentos americanistas, Caracas, 1960.
56 p.

— Manuel Segundo Sanchez (1868-1945).  Ca-
racas, 1964. 38 p.

— Mariano Picén-Salas o la inquietud hispano-

Caracas, 1966. 15 p.

americana.

— Prélogo del tomo V (Estudios literarios y co-
rrespondencia) de las Obras completas de Ra-
fael Marfa Baralt.  Maracaibo, Edit. Universi-
taria, 1965. 50 p.
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